
BOSTON AVS LOCK 
 

 

Application 
Application 

 

 

 

Contenu emballage 
Content packaging 

 

 

 

 
 

Avant le montage,  

tournez la lampe vers le bas 

Before assembly move the bike light down (if necessary) 

Outils requis 
Tools needed 

 
 

Torx®
 

 

 

 

 

 

Serrez le support AVS entre 

les deux parties de la serrure. 

Clamp the steel AVS bracket between the two 

shell parts of the lock 

Fixez les deux parties à l’aide de vis 

fournies. 

Fix the two shell parts together with the supplied screws 

 

  
 

Placez l’accessoire 
Place the accessory 

1. Ouvrez la serrure (clé en 

position horizontale). 

2. Accrochez l’accessoire 

de manière normale 

sur le porte-bagages. 

3. Poussez l’accessoire  

sur le porte-bagages. 

4. Tournez la clé de manière 

à fermer l’accessoire. 

5. Controlez si votre acces- 

soire est bien fermé avant 

de retirer la clé. 

1. Place the lock in the open 

position (key horizontal). 

2. Clamp the accessories 

on the carrier in the 

standard way. 

3. Push the accessory 

onto the carrier. 

4. Turn the key and lock 

the accessory. 

5. Check if your accessory is 

locked before you remove 

the key. 

 

Accrochez la clé de cette serrure à la clé de votre vélo. 

Add this key to your key chain 
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